Biario dp

Sprinups

DE LA LEGISLATURA FILIPINA

[Reglstrado en Ia Administracién de Correos de Msnils, I F., como correspondencia de segunda olasc]

SEPTIMA LEGISLATURA FILIPINA, SEGUNDO PERIODO DE SESIONES

Vol. I

Manila, Sabado, 23 de Octubre de 1926

Niim, 76

SENADO DE FILIPINAS
SABADO, 23 DE OCTUBRE DE 1926

No celebré sesién el Senado este dia.

CAMARA DE REPRESENTANTES
SABADO, 28 DE OCTUBRE DE 1926

Se abre la sesi6n a las 10.37 a. m., bajo la pre-
sidencia del Hon. Manuel Roxas.

El PRESIDENTE. Léase la lista de los Represen-
tantes.

Sr. BRIONES. Sefior Presidente, pido que se dis-
pense la lectura de la lista.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién? (Silen-
cio.) Se dispensa la lectura de la lista. Hay
quorum.

APROBACION DEL ACTA

Sr. BRIONES. Sefior Presidente, pido igualmente
que se dispense la lectura del acta y que la misma
se dé por aprobada. .

El PRESIDENTE. (Hay alguna objecién? (Silen-
cio.) Aprobada.

PROYECTOS DE LEY Y DE RESOLUCION EN PRIMERA
LECTURA

El CLERK DE ACTAS; leyendo:
PROYECTOS DE LEY DE CARACTER PUBLICO

steads con arreglo a la Ley de Terrenos Ptblicos, enmen-
dando al efecto el Cédigo Administrativo.

E] PRESIDENTE. Al Comité de Terrenos Piiblicos,
Minas y Montes.

By Representative Ybafiez (H. No. 1746, 7th P.
L.), entitled:

An Act to amend section eight hundred and seventy-nine
of Act Numbeted Twenty-seven hundred and eleven, lmown
as the Code, as d by Act N
Three thousand and suteen, so as to enable the mumelpal
vicepresidents to acquire and use and ammunitions

or. -

The SPEAKER. To the Committee on Police.

De los Representantes Laserna, Mogcoso, Guinto,
Gul}a:]' Ybanez y Laico (C. R. No, 1747, 7+ L. F.),
titulado:

Ley que mseru un nuevo uticulo en 1a Ley Niimero Ciento

y seis y medw
diligencia de
El PRESIDENTE. Al Comité Judicial.
Del Representante Siapno (C. R. No. 1748, 7.2 L.
F.), titulado: -

Le; ue 2, ulacantldad de velnte mll pesos para la
Yo %rop via barrio Pasibe,

(Envio al :ll:lmndsnte de Illll copia de lr

Del Rep t tebella (C. R. No. 1745,
7+ L. F.), titulado:

Ley disponiendo que las partes de t £ 1l
que se haya terminado el earte de mderas, podrin ser inme-
di did: _como home-

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras' Piiblicas.”
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By Representative Gullas (H. No. 1749, 7th P.
L.), entitled:
An Act appropriating the sum of ten thousand pesos as

insular aid for the of the school
Building of the barrio of San Nicolas, municipality of Cebu,
Province of Cebu.

The SPEAKER. To the Committee on Public Works.
By Representative Gullas (H. No. 1750, 7th P.
L.), entitled:

An Act appropriating the sum of three thouund pesos

lar aid for the the school
l'bluﬂ‘tlnl?g of'the ltnrno of Paril, mumeipahty of Cehu, Prov-
ince of Cebu.

The SPEAKER. To the Committee on Public Works

By Representative Gullas (H. No. 1751, 7th P.
L.), entitled:

An Act :ppropnntmg the sum of three thousand pesos

as insular aid for of the tary school
buﬂdmg of the bamo of Talamban, mumclpnhty of Cebu,
Province of Cebu.

The SPEAKER. To the Committee on Public Works.

By Representatives Gullas, Confesor, Briones, and
Ybafiez (H.-No. 1762, 7th P. L.), entitled:

An Act riating the sum of two hundred and fifty
thou:ami pe‘i‘fzf hel;gﬁnanu, together with local business

a floating for the purpose of exhibiting

Philippine products in foreign countries and for the purpose

finding markets for Philippine goods, and for other pur-
poses.

The SPEAKER. To the Committee on Appropna-
tions.

PROYECTO DE RESOLUCION

By Representatives De la Cruz, Torralba, Biteng,
and Perfecto (G.) (H. Ct. R. No. 59, Tth P. L.),
entitled :

C Resoluti a Joint C: of the
Legi d of t and five Repres-
entatives to investigate the lllegll importation of opium
thru the Customs House of Manila.

The SPEAKER. To the Committee on Revision of
Laws. 54
DESPACHO DE LOS ASUNTOS QUE ESTAN SOBRE LA
MESA DEL SPEAKER
MENSAJES DEL SENADO

El CLERK DE ACTAS, leyendo:
MANILA, octubre 22, 1926

SENOR PERSIDENTE: o
Se me ha ordenado ?ue ponga en conocimiento de esa
Hononble Cémara que el Senado aprobé el 21 de octubre de
1926 el siguiente Proyecto de Ley No. 268 del mismo, en que
se solicita el concurso de la CAmara de Representantes:
“Ley que autoriza al Gobernador General para comprar
en nombre del Gobierno de las Islas Filipinas, cincuenta mil
acciones del capital social de la Manila Railroad Company
}f the Philippine Islands y que destina fondos para el pago
e dichas acciones, enyo importe se destinard a extender el
ferrocarril desde San Fernando La Unién hacia Laocag.”
Muy respet\losamente,
(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretario del Senado
Al Honorable PRESIDENTE DE LA CAmn DE REPRESEN-
TANTES.

El PRESIDENTE. Al Comité de Presupuestos.
MANILA, octubre 22, 1926
SBNOR PRESIDENTE:
Se me ha ordenado que ponga en conocimiento de esa
Hormnble Cémara que el Senado aprobé el 21 de octubre

de 1926 el siguiente Proyecto de Resolucién Concurrente No.
20 del mismo en que se solicita el concurso de la Cdmara de
Representantes

que al de Ins-
trucclon Piblica para dlsmbmr gntuitamenu los ejem-
plares i de de la Junta de
Estudlo del Sistema de Edueac:én de las Islas Fllipmas »
Muy respetuonmente,
(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretario del Senado
CAMARA DE REPRESEN-

Al Honorable PRESIDENTE DE LA
TANTES.

1'El PRESIDENTE. Al Comité de Instruccién Pa-
plica.

MANILA, octubre 22, 1926
SENOR PRESIDENTE:

Se me ha ordenando que ponga en conocimiento de esa
Honorable Cémara que el Senado, el 21 de octubre de 1926,
aprobé con enmiendas, en las que se sohclta el concurso de
la Cémara de Representantes, el e "Ley de la
Cémarn de Representantes No. 362, tltuhdo

Yy que da el articu!o i\ ttemta ¥ cuatro
del Cédigo Admini: los certifi-
cados de propiedad y transferencia de ganado mayor muerto. »

Muy respetuosamente,

(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretario del_Senado
Al Honorable PRESIDENTE DE LA DE REPRESEN-
TANTES.

El PRESIDENTE. Al Comité de Agricultura.

MANTILA, octubre 22, 1926
SENOR PRESIDENTE:

Se me ha ordenado que ponga en conocimiento de esa Ho-
norable Cémara que el Senado, el 21 de octubre de 1926
aprobé con enmiendas, en las que solicita el concurso de
la Cémara de Represenbanbes, el Proyecto de Ley de dicha
Cémara No. 636, titulado:

“Ley que autoriza a la provincia de Simar para emitir
bonos con el fin de ubltrar fondos para la construccién de

¥ que la emisién de
bonos del Gobi Insular izados con los bonos pro-
vinciales arriba menexomdos, y para otros ﬁnes

También se me ha que bl
Cémara que, de no ser aceptadas por la zmsm dlchas en-
miendas, el Senado insistird en ellas, en cuyo caso solicitars,
como por la presente sohclta una eonfetencu sobre los votos

suyos en dicha conferencla a los Senadotes Villanueva, Ale-
gre y Sumulong.
Se transrmten adjuntas 4 co_‘pus certificadas de dichas

Muy respetuosamenb(e,

Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretario del Senado

Al Honorable PRESIDENTE DE LA CAMARA DE REPRESEN-
TANTES. X

El PRESIDENTE. Al Comité de Gobiernos Provin-
ciales y Municipales.

PETICIONES DE CARACTER PUBLICO
Por el Speaker: -
Resolucién No. 891 de la Junta Provincial de N

egros
Oriental, protestando contra los Bills Underhill, Bacon y
Kiess. (Pet No. 848, 7.* L. F.)

El PRESIDENTE. Al Com.lté de Relaciones Metro-
politicas.

Resolucién No. 41 del Conce; ]io Municipal de Wright, S&-
rﬁnari':‘ )probestando contra el Bill Bacon. (Pet. No. 849, 7.°

El PRESIDENTE. Al Comité de Relaclones Metro-
politicas.
INFORMES DE COMITE
Informe del Comité de 'l‘errenos Piblicos, Minas y Montes
(I. C. R. No. 803, 7.* F.), sobre el Proyecto de Ley No.
1612 de la- Cimau, tltuhdtr
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“Ley que dispone el establecimiento de colonias en te-
rrenos de dominio pﬂbhco, que crea un fondo reintegrable
para el de en dichas colonias,
¥ que provee a otros fines.”

que sea bado sin d

Ponente: Representante Garcia.

E] PRESIDENTE. Al Calendario del Comité de Toda
la Cimara.

Informe del Comlté de Ferrocarriles y Franqmcias (1.
R. No. 304, 7.* L. F.), sobre el Proyecbo de Ley No. 1139

e 1a Cémara, titulado:

“Ley conceélgn.do a la Candelarm Electnc Plant Incor-

—
REGISTRO CIVIL
El CLERK DE ACTAS, leyendo: *

PROYECTO DE LEY NO. 1279 DE LA CAMARA
[Presentado por el Representante Kapunan]
‘NOTA EXPLICATIVA

Es, a todns luces patente la necendnd de declarar obli-
gatorio el de los matri-
monios y demés actos concernientes al estado ¢ivil de hs
personas; en una palabra, establecer el registro civil, de
una manera sistematizada y compl

Actualmente, la forma cémo se registran los nacimien-
tos, mammomos y defunciones en la mayor parté de los

porated” un
en los municipios de Ga pan y San ls:dro, de la provmcm
de Nueva Ecua, Islas Fi]ipinas, un sistema de

de Filipinas es bastante defectuosa y raro es
el mumclpxo que pueda tener el orgullo de presentar un

o ¥ rieos,” - miend
Ponente: Representanh Siapno.
E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.

Informe del Comité de S:mdad (I C. R. No. 305, 7.*
L. F.), sobre el Proyecto No. 1030 de la C&mara, titulado:
“Ley que reforma el segundo pérrafo del articulo sete-
cientos och enta de la Ley Nimero Dos mil setecientos once,
digo tal como habia sido en-

mendado por el articulo doce de la Ley Niumero Tres mil
ciento once, afiadiendo al final de dicho pérrafo un nuevo
inciso. (Sobre causas de anulacién o suspensién del certi-
ficado expedldo por la Junta Examinadora de Médicos.),”

que sin
Ponente: Representante Arancillo..

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cdmara.

Sr. DE LA CRUZ. Sefior Presidente, tengo enten-
dido que el Comité de Elecciones No. 3 ha presen-
tado ya su informe referente a la protesta contra
el acta del Representante por Batangas, Hon. Buen-
dia y teniendo en cuenta que la Camara debe dar
preferencia a estos asuntos, pido que el proyecto de
Resolucién sometido por el Comité se dlscuta inme-
diatamente.

El PRESIDENTE. El Comlté de Elecciones puede
presentar esa mocién, si asi lo desea.

Sr. Pavarca. El Comité no ha querido pedir la
consideracién del asunto, en vista de que los dos
miembros del Comité que deseaban presentar disi-
dencias, no han tenido tiempo de producirlas en deé-
bida forma: pero si la Cdmara ordena que se discuta
el asunto . . .

El PRESIDENTE. ,,Cuél es la peticién del Comlté?

Sr. PALARCA. No for
sino que presentamos solamente el informe del
Comité.

El PRESIDENTE. Entonces no se puede tratar del

asunto, porque el Comité es el que tiene el privilegio
de pedir su consideracién.

Sr. DE LA CRUZ. Si el Comité no quiere hacer nin-
guna recomendacién, entonces estd en la Camara el
discutir o no el asunto.

El PRESIDENTE. Se puede pedir el consentimiento
undnime de la Cimara.

Sr. DE LA CRUZ. Ent sefior Pr pido
el consentimiento undnime de la Cdmara para tratar
del asunto.

Sr. CUENCo. Me opongo.

El PrESIDENTE. Habiendo objecién, no ha lugar
ala mocién. De conformidad con la Orden Especial
No. 53 de la Camara, est4 en orden la consideracién
del Proyecto de Ley No. 1279 de la Camara. Léase
el proyecto.

s 3and

» no ya de todos los actos concernientes al
estado civil de las rsonas, sino al menos de los nacimientos,
matrimonios o defunciones que tienen lugar dentro de sus
respectivas jurisdlccmnes

Es verdad Admmlstraﬁvo, en su articulo
2214 obliga al secretarlo municipal, a llevar un registro
ciyil para el municipio, en‘el cual asentaté todos los-na-

def sus
fechas, pero, a pesar de esta dxsposmén posnblemente, de-
a] el

bido a la falta de
una autoridad central que se encargue especmlmenﬁe de
velat por. el estncbo cumplimiento de la ley, el hecho es que
nuestro Civil es bas-

tante imperfecto lo cual ha dado lugar a muchos litigios.
Sin un registro ecivil sistematizado y administrado de
una manera uniforme por una antondad central, serfa inu-

til esperar la f ica demo-
gréfica o infructuosa la aplxcaclon de las leyes de c:t&ceer
social que se refieren al trabajo de los nifios por la imposi-
bilidad de determinar la edad exa de los mismos. En
cambio, establecido el registro clvnl en todos los municipios
de Flhpmls y poniendo- al frente del mismo, en cada mu-
nicipio, funcionarios competentes, no sélo se podra formar
una perfecta estadistica demoﬁriﬁea, sino también se faci-
litarfa la solucién de muchos litigios de cardcter civil, es-
t:nbe los que se refieren a la particion de bienes

108,

'If::les son los p\mtos de wsta gludl;i‘ tenido el Represen-

de ley
iemt de esta

de los

(Fdo.) RuPERTO KAPUNAN
Representante, Tercer Distrito, Leyte

LEY QUE ESTABLECE UN REGISTRO DEL ESTADO
CIVIL EN FILIPINAS

El Senado y la Cdmara de Representantes de F‘thptmu cons-
éttu{dos en Legislatura y por autoridad de mm
ecretan:

ARTiCULO 1. Se establece un Registro del estado cavil en
el cual se hardn constar los actos concernientes al estsdo‘
cwnl de las personas, inscribiéndose en él Ios nuinn tos,

de hijos
nios, i i i ios, defunci
lizaciones.

ART. 2. El Registro civil estard a cargo del Secretario
municipal en todos los municipios regulares, y en la Ciudad
de Manila, y en la Ciudad de Baguio a cargo del secretario
de la Junta Municipal y del secretario de la Ciudad de
Baguio respectivamente, quiénes al efécto tendrén y guar-
dardn en sus oficinas los siguientes libros, en cada uno de
los cuales se harin las incripciones comspondlentee de los
actos concernientes al estado civil de las personas:

1. Libro de naclmlentos,

2. Libro de legmmclones,

8. Libro de reconocirmentos,

4. Libro de matnmomos,

5. Libro de matrimonios anulados,
6. Libro de -divorcios,

'1. Libro de naturalizaciones y

8. Libro de defunciones. -

ART. 3. En casos de nacimiento no seré necesaria la pre-
sentacién del recién nacido al funcionario encargado del

que hoy somete a la
Cémara. -

y natura-
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a la el la de-
clnaclén Jumda de la . persona obhgada a hwerlo. El mé-
dico o la partera que hayan asistido al acto del nacimiento
o en su defecto, el padre o la_madre del recién nacido, en-
viardn nl Secretario mu{nclpal dentro de los diez din Isi-

el avis s

de cada afio, la encuadernacién de todos los partes que reciba
concerniente al eatado cwnl de las personas segln los muni-
cipios y y los en
su oﬁcina a dis] siclén del piiblico.

0. Todos los gastos en que se incurran por el es-
civiles en los municipios,

?ormulnnos preparados al efecto.
En los parbes de nacilmento se harén constar la fecha
d ‘del recién nacido, nom-
bre y naclona]ldad de los dem o en caso de ser desconocido
el padre, los de la mat solamente, estado civil de los
mismos, lugar donde mclé la criatura y otros datos que
n los tos que se al efecto.
Cuando se trate de hijos ilegiti el parte del i
serd firmado por los padres de la criatura o por uno de ellos
solamente, si el otro no quisiere, en ,cuyo caso dicho docu-
mento ituir4 prueba del de la
ART. 4. En casos de defuncién, el médico que haya asis-
tido al difunto o en su defecto, el funcionario de sanidad
correspondiente, dara cuenta lo mas pronto posible al secre-
tario i de dicha defuncién dando el motivo de la
misma y otros en los
dientes formularios.
En Ios rnatnmomos, cumphrﬁn el deber de hacer la ins-
el civil haciendo constar
los domlclllos anteriores da las partes contrayentes, los nom-
bres de los testigos los

que los

cou-erén a cuenta de los fondos municipales y a este efecto,
quedan para votar los
fondos, pan el il de dichos

civiles.

ART, 11. Cualquiera persom que, a sabiendas, declare en
los formularios que se faciliten al efecto para su inscripcién
en el registro civil, hechos falsos, serd castigada con pri-
sién no menor de un mes ni mayor de un afio o multa no
menor de veinticinco pesos ni mayor de doscientos pesos o
ambas penas a la vez a discrecién del tribunal.

ART. . La persona obligada a dar parte de cualquier
acto concermente al estado civil de las personas que no

cumpla con su deber y cualquxera ersona que sea con-
victa de haber infringido e las de
esta ley, sera castigada con prisién no mayor de seis meses
o multa no mayor de cien pesos o ambas penas a la vez

a discrecién del tribunal.
ART. 18. Qnedan der dos los mcisos (d) y (Ic) del artf-
oS mi)
catorce y dos mil domenws quince del Cédigo Administrativo .

ete.

el efecto, dentro de Ios dlez dias a su
las personas autorizadas por la ley ‘para celebrarlos; y en
los demés actos concernientes al estado civil de las personas,
la inscripcién, facilitando dentro del plazo de treinta

dias copms :lertlﬁcadus dela decmén o dela es_cntura corres-

en donde
residen 1las, los ik de los & dos de Primera
tari bli ¥y los 1 intere-

los
sados en dichos actos.
Serd deber de los secretarios municipales, en su

culo dos mil d

y todas las leyes o partes de ley que estén en pugna con

“A.m' 14. Esta dle;}‘ entrard en vigor en cuanto sea apro-
Aprolmh,

El proyecto de ley ha sido propuesto con las si-
guientes enmiendas:

1. En la pégina 4, Iinea 10, después de la palabra “mu-
nicipio,” péngase un pun (.) y sn rimnse todo lo qne
sigue hasta la palabra “Civil,” linea 1!

2. En la misma pégina, lineas 16 y 17, suprfmanse I,al

concepto de civiles del asentar en
el libro del civil 1 los t

lados. di ot Jef: a mdlda

que vayan reclblendo las partes oﬁciales sobre los mismios de
en lo: 0 y cuarto

S TCer
de esta ley y compilarén dichos partes recibidos al fin de
cada mes, enviando mensualmente copias certificadas de di-
chos gartes a la divisioén de archivos de la Blbhoteca y Museo
de Filipinas.

Al fipal de cada afio, los
la encuadernacién de todos los partes de nacimiento, Teco-
nocimiento y otros actos concernientes al estado civil "de las
personas que hayan recibido durante el afio, formando un
indice de los mismos, para facilitar la bisqueda de datos en
dichos libros.

ART. 6. Los libros que constituyen el registro civil y todos
los documentos relativos al mismo serin documentos piblicos
¥y se consideraran prueba prima facie de la verdad de los
hechos en ellos conténidos; deberdn estar expuestos a dis-
posicién del piiblico en las horas de oficina y serédn guardados
en una caja de seguridad conveniente que serd suministrada
al secretario municipal por el concejo a cuenta de los fondos
generales del municipio.

ART. 7. El secretario mnnidpal cpso facto, serﬁ el regis-
trador civil del

.fecclone el registro civil en Filipinas.

lab “y al Director del Servicio vall
El PRESIDENTE. Tiene la palabra el ponente.
INFORME ORAL DEL PONENTE, SR. GUINTO

Sr. GUINTO. Sefior Presidente, con el presente
proyecto de ley se trata de enmendar el actual re-
gistro civil en Filipinas tal como se lleva por los
secretarios municipales de acuerdo con el Cédigo
Administrativo. * E] autor del proyecto ha estu-
diado debidamente este asunto y el Comité de Re-
visién de Leyes ha encontrado que efectivamente
se debe perfeccionar el actual sistema de registro
civil en Filipinas. Los caballeros de esta Cdmara,
Sefior Presidente, no encontraran, espero yo, ob-
jecién a que se apruebe este proyecto de ley, por-
que todos y cada uno de estos distinguidos caballeros
comprenderan la necesidad urgente de que se per-
El registro
cml es un requisito mdlspensable para la vida del

d para la for de la familia y de

e
su cargo por el presidente mumclpal con sujeclén a las dis-
posiclones de la ley del Servicio Civil. de

del R ivil del 6
responsable del cumplimiento de esta 1ey al Dlrector de la
Bxb ioteca y Museo de Filipinas, quien tendrd la facultad

de recomendar al Concejo Municipal correspondiente y al.

Director del Servicio Civil la adopcién de medidas discipli-
narias contra el secretario muniei] que sea hallado neg-
ligente en el cumplimiento de su deber.

ARrrT. 8. El Director de la Biblioteca y Museo de Filipinas
seré el Jefe de todos los registradores civiles de Filipinas y,
por medio del jefe de la divisién de archivos de.su oficina;
velard por el eumphmlento de los fines de esta ley Tm-
bién queda dicho fi a con
la aprobacién del Secretano de Justicia, los nghmentos

e para

facilitar el cumplmnento de esta ley.
RT. 9. El Director de la Biblioteca

RT. Museo de Filipinas,
por medio del jefe de la divisién de

ivos, ordenars4, al fin

la misma sociedad. .El registro civil tiene por
objeto anotar en los libros que guardan los secre-
tarios municipales, la fecha del nacimiento de una
persona que viene a formar parte de una familia
y de la sociedad; la fecha del casamiento y la fecha
de la defuncién en caso de fallecimiento. Pero
tal como se lleva este libro actualmente por los
secretarios municipales, no se llenan del todo los
fines que persigue la ley al establecer el registro
civil. El distinguido autor del proyecto, que es una
persona muy versada en cuestién de leyes tanto
administrativas como judiciales, ha tenido a bien
someter este proyecto para que tengamos un re-
gistro perfecto, y ademés, la seguridad de que no
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solamente los secretarios municipales guardaran en
sus oficinas el libro registro, sino. inclusive, la Bi-
blioteca y Museo de Filipinas tendrs también. en
su poder una copia de este libro; de tal moedo que
cualquiera persona que tenga necesidad de conecer
las condiciones y el estado civil de un individue,
puede acudir a la Biblioteca y Museo de Filipinas
para conseguir una copia del estado civil de dicha
persena. El Director de la Oficina de la Biblioteca
sera el jefe superior de los registradores muniei-
pales cuando se apruebe el proyecto. No se apropia
ninguna cantidad de dinero para el establecimiento
de un registro civil completo, y por tanto, creo que
no habra objecién contra el proyecto.

A menos que se presenten enmiendas, pido gue el
proyecto. pase a tercera lectura.

Sr. GUARINA, Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place. .

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. GUARINA. ;Hay idad de que se ig
en un libro de registro la fecha del nacimiento de los
contrayentes?

Sr. GUINTO. Segiin el proyecto, no hay disposicién
sobre eso.

Sr. GUARINA. ;De modo que el registro actual, tal
como se lleva por los secretarios municipales, ha de
ser el mismo, con la linica excepcién de que habri
un registro en la Oficina del Director de la Biblioteca?

Sr. GUINTO. No solamente eso, sino que seri ain
mas detallado, porque el proyecto también exige la
inseripcién de las fechas de nacimientos, la fecha de
defuncién y del matrimonio, asi como las legitima-
ciones de hijos naturales, la de matrimonios anulados,

-decretos de divorcio, de naturalizacién de extranje-
‘ros, y las adopciones permitidas por el Cédigo de

Procedimiento Civil.

Sr. GUARINA. ;De modo que habria que consignar
en el libro de registro la fecha del nacimiento de los
contrayentes? .

Sr. GUINTO. No hay necesidad, solamente la fecha
del matrimonio. -

Sr. GUARINA. Su Sefioria ha mencionado la inver-
ﬁér'l' de fondos. ;Se crea algiin por este proyecto de
Sr. GUINTO. No, sefior, solamente se cobrara lo que
se cobra hasta ahora.

Sr. GUARINA. ;Y los ingresos provinientes del re-
gistro, a dénde irdn a parar?

Sr. GUINTO. Se ingresarin como se estd haciendo
hasta ahora.

Sr. GUZMAN. Sefior President:

anotacién de estos requisitos, se elvidan con fre-
cuencia de anotarlos en log libros. -

Sr. GUzMAN. ;Quiere decir que con este. proyecto
se hace mas perfecto. el trabajo con respecto. al regis-
tro civil?

Sr. GUINTO. Asf al menos, se cree por el autor
del proyecto.

Sr. LAICO. Sefior
gutas al orador.

lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTo. $i, sefior.

Sr. LA1co. En la pagina 4

7, se dice lo siguiente:
E] secretario municipal, ipso facto, sers el registrador
civil del municipio y sevd nlompb‘ulo ¥ destituido degs::tm

por el presidente municipal con sujecitn a las di
de la Ley del Servicio Civil.

Ahora yo quisiera saber de Su Sefioria lo si-
guiente: EIl secretario municipal es un cargo que
no pertenece al servicio civil clasificado, y si se
aprobase este proyecto de ley, iquiere decir Su
Sefioria que el cargo de secretario municipal estars
comprendido en el servicio civil clasificado?

Sr. GUINTO. Agrad que el Caballero por La-
guna me haya hecho esa abservacién, pero ya el
Comité ha temido en cuenta eso, suprimiéndolo en
una de sus enmiendas como Su Sefioria podrd ver
en el informe del Comité, al objeto de que el secre-
Eqri;:l» municipal no esté bajo el control del Servicio

ivil,

Sr. LAICo. ;Estas palabras “ser4 nombrado y des-
tituido de su cargo” han sido también suprimidas
por el Comité?

Sr. GUINTO. No, sefior.

Sr. LaIco. ;La inclusién de estas s en el
proyecto de ley hace pensar que en el caso de que
un secretario municipal cometa alguna falta en el
ejercicio de sus deberes como registrador civil del
municipio, puede ser destituido de su cargo
registrador civil, sin que al mismo tiempo sea des-
tituido, de su cargo de secretario municipal.

Sr. GUINTO. Tiene que ser necesariamente desti-
tuido de su cargo de secretario municipal, porque
el cargo de registrador forma parte integrante de
su cargo de secretario municipal, de tal modo que
si €] prevarica o deja de cumplir con su deber como
registrador, necesariamente ese secretario demos-
traria que es i tente, que es i Z, qUe eS un
hombre que no merece confignza, y por lo tanto debe
dejar el cargo de secretario municipal que lleva

igo el cargo de registrador. .

Presidente, para algunas pre-

del proyecto, articulo

Cargo
iones

1ah

para pre-
guntas al orador.

]El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. GUZMAN. Parece que los fines que el proyecto
persigue se estin cumpliendo ya por los secretarios
municipales en la actualidad. :

Sr. GUINTO. Si, sefior, pero no del todo, porque
Su Sefioria comprendera que no obstante figurar
en el Cédigo Administrativo como deber del secre-
tario municipal el llevar el registro, se ha visto en
la practica que dichos secretarios municipales, por
falta de una debida investigacién y direccién en la

228864——2

Sr. Lalco. ;Esté previsto en este proyecto de ley
el departamento del Gobierno que ha de preparar
los libros que han de conmstituir el registro eivil
de cada municipio?

Sr. GUINTO, Si, sefior, es el Pepartamento de
Justicia.

Sr La1co. Parece ser que no estd aqui eso.

Sr. GUINTO. Es el Departamento de Justicia, por
aquello de que el que va a ser jefe superior de los
registradores municipales, es el ‘Director de.la Bi-
blioteca y Museo, y como esta oficina corresponde
al Departamento de Justicia, natural es que el De-

.partamento de Justicia sea quien tenga la direccién.
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- 8r. Larco. ;En qué parte del proyecbo de ley se
dispone que el Departamento de Justicia es el que
preparara los libros de registro?

Sr. GUINTO. Estd en la pagina 4, articulo 8.

Sr. Laico. ;Estos formularios que se dice aquf, se
refieren precisamente a los libros de registro?

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. LAIco. ¢,No cree Su Sefioria que seria mejor
aclarar este punto insertando las.palabrhs “libros
de registro” de modo que diga: “los libros de re-
gistro y formularios correspondientes”? Porque al
hablar aqui de la declaracién jurada de la persona
que tiene que dar cuenta del nacimiento al secre-
tario municipal, se habla también aqui de formu-
larios. Por todo eso, ;no cree Su Sefioria que serfa
conveniente que se dlga “imprimir los libros de
registro y formularios correspondientes”?

Sr. GUINTO. ;Propone Su Seifiorfa eso como una
enmienda ?

Sr. LAICO. S, sefior, como una enmienda en la
pigina 4, linea 26.

Sr. GUINTO Ya se dice en el proyecto “los regla-
mentos necesarios e imprimir los formularios co-
rrespondientes.” (,Su Sefioria quiere que se afiada
la palabra’ “libros”?

Sr. Laico. Si, sefior.

Sr. GuiNTO. Estoy conforme.

Sr. Laico. Aqui, ademas, se previene que en el
libro de registros de nacimiento se han de poner los
nombres de los padres, si ambos consienten. ;Quiére
decir con eso Su Sefioria que si se aprobase este
proyecto de ley quedara derogada 11

Sr. GUINTO. Comprendera el Caballero por La-
guna que. el registrador tiene la obligacién de ins-
cribir lo que aparece en el parte. Si en el parte no
aparece el nombre del padre, no se inscribiré, pero
si el padre quisiese voluntariamente que su nombre
se inscriba en el registro, él serd duefio de su vo-
luntad.

Sr. Laico. Entpnees, yo creo que no me equivoco
al creer que queda ticitamente derogada aquella dis-
posicién del Cédigo Civil que dice que si el nombre
del padre de un hijo ilegitimo aparece en el libro
de registro de nacimientos, se tachari de oficio ese
nombre.

Sr. GUINTO. No queda derogada esa dlsposwl)n
porque como ya digo, el proyecto mis bien tiene por
objeto hacer que las inscripciones se hagan de con-
formidad con las leyes vigentes, _bero que sean més
detalladas. De tal modo-que si el parte de naci-
miento sélo contuviera el nombre de la madre de un
hijo ilegitimd? el registrador no obligard a que se
inscriba el nombre del padre.

Sr. LAICO. Bueno; es que esa disposicién del Cé-
digo Civil, es lmpera.twa en cuanto a que no aparezca
en el registro civil de nacimiento el nombre del
padre de un hijo ilegitimo. Con o sin su consenti-
miento, se ha de tachar su nombre de oficio y por
eso digo yo que pueda derogada tacitamente en
cierto modo esa disposicién, cuando se provee en
este proyecto que el padre de un hijo ilegitimo, si él
consiente, pueda inscribirse. .

Sr. GUINTO. No creo que sea asi; pero aun en el

del Cédigo Civil que dice: que si el nombre del padre
de un hijo adulterino quedase inscrito en el libro
de registro de naclmlentos, se tachara de oficio el
nombre del mismo?

Sr. GUINTO. ;En caso de hijos 1legit1mos‘7

Sr. La1co. Si, sefior.

Sr. GUINTO. No se deroga esa parte de la dispo-
sicién del Cédigo Civil.

Sr. La1co. ;Y cémo es que en este proyecto de ley
se dispone que se pondrén en el libro de registro de
nacimientos los nombres de los padres si ambos con-
sienten o siquiera de alguno de ellos? Ahora digo
yo, si también el nombre del padre queda consignado
en el libro de registro por consentimiento suyo, en-
tonces derogariamos tacitamente aquella parte de la
disposicién del Cédigo Civil que dice que si el nombre
del padre de un hijo ilegitimo quedase inscrito en
el libro de registro, aquel sera tachado de oficio.

Sr. GUINTO. No derogamos, Caballero por Laguna,

. esa parte de la disposicién del Cédigo Civil, y se
_respeta como vera Su Sefiorfa en la pigina 2 linea
19 que dice lo siguiente: “cuando se trate de hijos
ilegitimos, el parte de nacimiento seri firmado por
los padres de la criatura, o por uno de ellos sola-
mente, si el otro no quisiere, en cuyo caso dicho do-
cumento constltulré, prueba del reconocimiento de la
criatura.” De modo que se respeta esa disposicién
legal, al objeto de no publicar, de no descubrir al

to de que implicitamente quedarid derogada
esa parte de la disposicién, desptés de todo seria
para mi justificada, porque la disposicién legal a que
se refiere el Caballero por Laguna, més bien tiende
a proteger el derecho y la reputacién del padre que
quiere ocultarse; pero si el padre se presenta para’
que su nombre sea mscnto en el registro, eso-seria
todavia mas benefi te para la so-
ciedad, sino tampbién para el hijo ilegitimo.

r. LAICO. Conste que no me opongo a la dero-
gaclén de la disposicién del Cédlgo Cnnl sino que
quiero tener sol una infor

Sr. YBIERNAS. Sefior President
preguntas al orador.

1El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Sf, sefior.

Sr. YBIERNAS. En el easo, por ejemplo, de una
criatura que fuese hallada en la puerta de un con-
vento, de un asilo, o de una casa cuyos padres son
desconocidos, ;quién estari obligado a dar parte a
la secretaria municipal?

Sr. GUINTO. El Comité no ha tenido en cuenta
ese caso, Caballero por Iloilo, pero creo que serd
aquella persona que llevare y recogiere a la criatura.

Sr. YBIERNAS. ;No cree Su Sefiorfa que serfa ne-
cesaria una enmienda para abarcar este punto?

'Sr.J GUINTO. Desde luego que seria una buena en-

1

para

padre del hijo ilegitimo.

Sr. LAICO. Bueno; es que se habla solamente del
parte o de la comunicacién que se ha de dar al se-
cretario municipal por parte de los padres, de los
hijos nacidos, pero no se dice aqui que el nombre
del padre de un hijo ilegitimo no se ha de mscnblr
en el registro.

Sr. YBIERNAS. En la pégina 2, linea 17, ;no cree
Su Sefioria que se debe incluir también la hora?
Sr. GUINTO. Sf, sefior.
Sr. MARCoS. Sefior Presidernite, para algunas pre-
guntas al orador. .
]El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.



LEGISLATURA FILIPINA

1417

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Mr. MaRrcos. Within how many days must the
person concerned report the birth of a child?

Sr. GUINTO. Contestaré a] Caballero por Ilocos
Norte diciendo que esta en el proyecto el plazo du-
rante el cual se dari ese parte, que es de diez dias.

Mr. MARCoS. If the persons concerned or the’
persons who should make the report do not do it,
will they be penalized according to law?

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Mr. MARCOS. It mentions also about the registry
of marriages. I believe that the gentleman from
Tayabas knows too well that there are many secret
marriages. For example, they do not like to reg-
ister those marriages just because they want to
hide them. Will they be penalized just the same
according to the provisions of this bill?

Sr. GUINTo. Si, sefior, porque entonces el minis-
tro o la persona que ha solemnizado el matrimonio
tiene la obligacién de presentar un remort al secre-
tario municipal, dentro de un plazo que marca la ley.

r. MARCOS. Within how many days?

Sr GUINTO. Si no recuerdo mal, parece que
treinta dfas.-

‘Mr. MARCOS. The point is: I should like to know
from the gentleman from Tayabas the exact number
of days so that I can formulate my own idea con-
cerning the matter.

Sr. GUINTO. El-articulo 2215 del Cédigo Admi-
nistrativo dice lo siguiente:

Toda persona residente dentro de los limites del muni-

cipio, que esté autorizada por la ley para celebnr matri-
monios, dard cuenta inmedia al

the municipal secretary in all regular municipalities.
I would like to ask the gentleman from Tayabas
who will be in charge of this work in municipal
districts where there are no regular municipal sec-
retaries?

Sr. GUINTO. ;Est4 seguro el Caballero por Pala-
wan de que no hay secretarios alli?

Mr. FERNANDEZ. He is not a mumclpal secretary.
He is the municipal treasurer, but the bill provides
that it will be under the charge of the municipal sec-
retaries. Now, I would like to ask the gentleman
from Tayabas if the spirit of this article refers also
to municipal treasurers in municipal districts.

Sr. GUINTO. Naturalmente no esti alli incluido
ninguna disposicién que se refiere a distritos muni-
cipales, pero si hay alli secretario municipal, o al
menos un fi io que di fie el cargo de se-
cretario municipal, ese serd el que ha de guardar
-l registro civil.’

Mr. FEENANDEZ And in article 2, this bill only
refers to “regular municipalities.” Now, are the
municipal districts included in these words “regular
municipalities” ?

Sr. GUINTO. No, Caballero por Palawan, pero si
Su Sefioria quiere que este proyecto se haga exten-
sivo, agradeceriamos una enmienda en ese sentido.

El PRESIDENTE. Estin en orden las enmiendas.

ENMIENDAS DEL COMITE

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién a las en-
miendas del Comité?
'Sr. CUENCO. Sefior Presidente, ademés de las en-

de todos los que celebre, junto con los datos necesarios p:ra
senta! lichos civil .

Mr. MaRcos. That is “mmedmtamente.” How-
ever, it is very elastic. I should like to say to
the gentleman from Tayabas that there should at
least be a limitation in the number of days, so
the gentleman from Tayabas would be willing to ac-
cept that amendment?

Sr. GUINTO. S, sefior.

das que constan en el informe del Comite, el
mismo ha presentado otras que son de estilo y pido
sean aprobadas.
El PRESIDENTE. Léanse las otras em'mendas del
Comité.
El CLERK'DE ACTAS, leyendo:

En la pégina 2, linea 17, suprimanse las palabras “de
la persona obligada a hacerlo. E],” e insértese en su lu-
gar la palabra “del”; en la linea 10, cémhm la palabra
"env:sr in” por "y la enviars”; en la linea 11, suprimanse

Mr. Marcos. For another question, t]
from Tayabas. There is also a portion here which
mentions something about the report of deaths.
It says: ‘“dari cuenta lo més pronto posible al se-
cretario municipal,” that is, as soon as possible.
' Woglad it not be much better if we limit the number

ys?

Sr. GUINTO. Agradeceriamos al Caballero por Ilo-
cos Norte que presente esta enmienda.

Mr. MaRCoS. For example, limiting it to 30 days
instead of 10 days, b the tleman from

En la pigma 4, lineas 18 y 14, suprimanse las palabras
“de registro civil del serd_directa-
mente kS de esta ley al,” e in-
sértese en su lugsr lo siguiente: “de tal estard bajo la
supervisién del.”

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién a las en-
miendas del Comité? (Silencio.) Aprobadas.

ENMIENDA ALMEIDA
Sr. ALMEDA. Sefior Presidente, para una en-

Tayabas must understand that the person con-
cerned here has many things to do. If you limit
it to 10 days only, he might not be able to report it
within that time.

Sr. GUINTO. Dejamos eso a la discrecién de) Ca-
ballero por Ilocos Norte.

Sr. FERNANDEZ. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

1El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Mr. FERNANDEZ. This bill provides that this new
registration of births is to be under the care of

da al articulo 1. En la linea 4, después de la
palabra “legitimaciones” insértese la palabra “adop-
ciones.”
El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?
Sr. GuINTo. El Comité acepta la enmienda.
E] PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Aprobada.

ENMIENDA FERNANDEZ

Sr. FERNANDEZ. Sefior Presidente, para una en-
mienda. In line 8, page 1, after 4the word “regu-
lares” insert the words “o distritos municipales.”

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.
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.El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Aprobada.

OTRA ENMIENDA ALMEIDA

Sr. ALMEIDA. Sefior Presidente, para otra en-
mienda. En la pagina 2, linea 8, después del No. 8,
afiddase lo siguiente: No. 9. Libro de adopciones.

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GuiNTo. El Comité acepta la

El PRESIDENTE. ;Hay alguna obJec16n por parte
de.la Camara? (Silencio.) Aproba

ENMIENDA MARCOS
Sr. MArcos. Sr. Presidente, propongo las pala-
bras “lo mas pronto posible” que aparecen-en la

linea 26 de la' pagina 2 del proyecto, sean sustituidas
por las s'}gmentes “dentro de los treinta dias si-
g t -

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Adoptada.

ENMIENDAS YBIERNAS

Sr. YBIERNAS. Sefior Presidente, para una en-
mienda. En la pagina 2, linea 18, después de la
palabra “fecha,” propongo que se inserten las pa-
labras: ¢ yhora.

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GuiNTo. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
,de la Camara? (Silencio.) Aprobada.

Sr. YBIERNAS. Sefior Presidente, para otra en-
mienda. En la misma pigina, linea 18, después de
la palabra “efecto,” péngase dos puntos (:), ein-
sértese lo ‘siguiente:

Entendiéndose, Que para casos de exlpésitos, la_persona
que los haya encontrado dari parte secretaria muni-
cipal del lugar, fecha y hora y otras circunstancias més,
pertinentes al caso.

E] PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUuINTO. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte de
la Cimara? (Silencio.) Aprobada.

ENMIENDA PAREDES

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, para una en-
mienda. En la pagina 2, linea 21, propongo que
se suprima todo lo que viene después de la palabra
“quisiere” hasta el final del parrafo, linea 23, y en
su lugar insértese lo siguiente:

En este caso no se permitiri que el documento haga
constar el nombre del padte que no quiera reconocer. El
rueba del reconocimiento
de la criatura por el padre que lo ub:ese firmado.

ENMIENDA MOSCOSO A LA ENMIENDA PAREDES
Sr. Moscoeso. Senor Presuiente, para una en-
ala ue de

q
hma&)alabra “padre” se mserten las pa.la.bras “o

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Caballero por Abra?

Sr. PAREDES. Se admite la enmienda a la en-
mienda.

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUINTo. El Comité acepta la enmienda tal
como ha sido enmendada.

El PRESIDENTE. ;Cémo quedara entonces esa
parte del articulo?

Sr. PAREDES. El parrafo debe leerse oomo sigue:.

Cuando se trate de hijos ilegitimos, el parte de naci-
mrento serd firmado por los padres de la criatura, o por-uno
de ellos solamente, otro no quisiere. En este caso no

dp que el documento haga constar el nombre del
padre o de la madre que ne quiera reconocer. EI documento
mencionado constituird prueba del reconocimiento de la cria-
tura por el padre o la madre que lo hubiese firmado.

E] PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Aprobada.

ENMIENDA LAICO.

Sr. LAICO. Sefior Presidente, para una enmienda.
Propongo que después del articulo 3 del proyecto y
antes del articulo 4, se inserte otro parrafo que se

- leerd como sigue:

En casos de legi i y _en virtud de
un decreto judicial y de adopei tri
divorcios y nahn‘allzaclones, la copu debldamente certl-
ficada por el de la d de
earﬂcter firme dictada en el asunto, una vez entregada al
secretario municipal por cualquiera "de las personas intere-
sadas o la_que haga sus veces, serd suficiente para que el
secretario_inscriba en el R Civil la

lad di-

el
vorcio o la naturalizacién que conste en dicha decisién.

El PRESIDENTE. Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Cimara? (Silencio.) Aprobada.

ENMIENDA ALMEIDA

Sr. ALMEDA. Sefior Presidente, para una en-
mienda. En la linea 17, pigina 3 del proyecto, des-
pués de la palab “legiti que
se ponga la palabra ‘“adopciones.”

E] PRESIDENTE. {Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Aprobada

ENMIENDA HERNANDO

Sr. HERNANDO. En la pagina 5 del proyecto, su-
primase todo lo que aparece en la linea 13 hasta la
palabra “pesos” en la linea 14, y en su lugar péngase
lo siguiente: “prisién no mayor de un afio o multa no
mayor de doscientos pesos.”

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién por parte
de la Camara? (Silencio.) Aprobada.

ENMIENDA LAICO

Sr. LAIco. Sefior Presidente, para una enmienda.
Al final de la linea 12 de la pagina 2 afiddase lo
siguiente: “Dicha declaracién jurada podri ser
prestada ante el mismo secretario municipal, libre
de costo.”

El PRESIDENTE. ;Qué dice el Comité?

Sr. GUINTO. El Comité acepta la enmienda.

El] PRESIDENTE. Hay alguna objecién por parte de
la Cimara? (Silencio.) Aprobada. ¢Puede pasar
el {;o%ecﬁo a tercera lectura?

. St
El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.

propong
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El CLERK' DE ACTAS, leyendo:
.. Ley que establece un Registro del Estado Civil en Fili-
Ppinas.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, tal como ha quedado enmendado, digan sf.

La CAMARA. Si

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado. Esti en orden el Pro-
yecto de Ley No. 1632 de la Céamara.

POSPOSICION DEL ESTUDIO DEL PROYECTO DE LEY
NO. 1632 DE LA CAMARA
Mr. FERNANDEZ. The Committee would like to ask
for the post t of the ideration of this
bill until next week.
El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién a esta mo-
cién? (Silencio.) Aprobada.

ORDEN ESPECIAL

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, el Comité de Re-
glamentos solicita una Orden Especial (0. E. No.
55, 72 L. F.), para que en la sesién del dia 25 de
octubre de 1926 se considere el Proyecto de Ley No.
733 de la Cémara, y para el dia 26, el Proyecto de
Ley No. 1201, también de la Cémara.

£l PRESIDENTE. (Hay alguna objecién a esta Or-
den Especial? (Silencio.) Adoptada. j;Mociones?

LEVANTAMIENTO DE LA SESION

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, pido que se le-
vante la sesién.

El PRESIDENTE. Si no hay objecién, se levanta
la sesién.

Eran las 11.20 a. m.



